Porownanie thumaczen Ezechiela 4:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I bedziesz pit wode (w ustalonej) mierze: jedng
dostowny szOstg hinu.* Bedziesz jg pit w ustalonych porach.)

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki To samo dotyczy wody. Bedziesz pit jedng szostg
literacki hinu dziennie. Rowniez o ustalonej porze.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Takze wodg¢ begdziesz pit w okreslonej ilo$ci; szosta
literacki Gdanska czes¢ hinu bedziesz pit w ustalonym czasie.

BG Przektad Biblia Gdanska Takze wodg¢ pod miarg pi¢ bedziesz; szOstg czes$¢
literacki hynu od czasu do czasu pi¢ bedziesz.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wody w miare napijac si¢ bedziesz, szosta czes$¢
literacki hinu: od czasu az do czasu pi¢ to bedziesz.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Takze wodg oszczednie pi¢ bedziesz: wypijesz raz
literacki na dobe jedng szdsta hinu.

BW Przektad Biblia Warszawska Roéwniez wode bedziesz pit odmierzona: jedng
literacki sz0stg hinu; bedziesz ja pil o ustalonej porze.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wodg bedziesz pit wedlug miary. Szosta czgs¢ hinu
literacki bedziesz pit od czasu do czasu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Rowniez wode bedziesz pit w okreslone;j ilosci:
literacki dzien po dniu bedziesz pit szosta cze$¢ hinu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wodg bedziesz pit w okreslonej ilosci, tj. szdsta
literacki cze¢s$¢ hinu w oznaczonym czasie.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepeknan | [ Bogy muUTHMEII B Mipy IIOCTY YacTh iHa. Bix gacy
literacki VBT Pacaina Typkonska | no 9aCcy NMTHMELL.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Bedziesz takze pit wode wedlug miary szdstej
dynamiczny czesci hinu; mozesz ja pi¢ od czasu, do czasu.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | ”Wode za$ bedziesz pit odmierzona: szosta czesé
dynamiczny hinu. Bedziesz jg pit od czasu do czasu.

D jedna szdsta hinu, ok. 0,6 1, czyli ok. 3 szklanek wody.
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